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Chapter 1 - Getting Started Supplied accessories:

2 x Li-ion Battery
Safety Information 2 x Belt Clip

Please read the following brief instructions, non-compliance with these rules may cause danger or 2 x Earpiece
violate the law. 2 x Wrist Strap
1 x Micro USB Cable

1 x User Manual
1 x Charger

1. Refer to local government regulations before using this radio, improper use may violate the law.

2. Turn off the radio before getting close to flammable or explosive areas.

3. Do not charge or change the battery in flammable or explosive areas.

4. Do not use radio whose antenna is damaged, touching of the damaged antenna will cause heat injury.

5. Do not attempt to open the radio; the maintenance work should be done by technical experts only. Note o . ) ) ] .

6. To avoid troubles caused by electromagnetic interference or electromagnetic compatibility, please The Radio is compatible with other accessefisaiglalie on: baofengradio.com
turn off the radio in places where have the banner "Do not use wireless equipment”, such as hospital
and other healthcare facilities.

. In the car with an airbag, do not put the radio within the scope of the airbag deployment.

. Do not store the radio under the direct sunshine or in hot areas. When you transmit with the radio,
do keep away from its antenna for 5¢cm at least.

. If the radio appears smelly or smokey, please shut off its power immediately and contact your local
dealer.

10. Do not transmit too long due to possible heat build-up.

What's in the Box?

Thanks for choosing Baofeng two way radio. We recommend you to check the items listed in the
following table before discarding the package box.
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Chapter 2 — Getting Familiar

Power/Votume Knob

State Indicator

Lamp

PTT Mic/Spk/Write
Loudspeaker— Frequency Port

+ Key
- Key Microphone

Battery Maintenance
Caution

Please use BAOFENG designated battery; other batteries can cause explosions.

Note

1. Do not short-circuit the battery terminals or dispose of in fire. Do not disassemble the battery by
yourself.

2. Charge the battery between temperature 0°C and 45°C. The battery cannot be fully charged beyond
this temperature range.
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3. Turn off the power when you charge the radio.

4. Remove the radio from charger when charging has completed.

5. Replace the battery when operating time becomes insufficiently low.

6. Do not charge when the battery or the radio is wet. Please dry it with a cloth before charging to avoid
any danger.

Warning

If conductive metals, such as jewelry, keys or chains, contact the external charging contacts, damage
or personal injury may occur.

Caution

Be sure the output DC is 5V/1A, when you choose micro USB for charging. Never exceed 1.5A. It is
also suggested to use the desktop charger while possible.

Installing External Headset

Gently displace (do not remove) the micro/speaker jack cover, insert the headset into the micro/speaker
jack.
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Chapter 3 — Basic Operation

Quick Start Guide

1. Carefully open the box and remove the radio body, battery.

2. Install battery in the radio body.

3. Turn on power knob by twisting gently counterclockwise. The radio will respond with “Open the radio,
1” or whatever channel is selected by the taller selector.

4. Select your desired channel, the radio will respond with “One, Two, etc.”

5. Press the PTT and talk!

Note

The battery included with the radio generally has enough power in it to test your radio. You should fully
charge the battery for optimal performance.

The GT-22 is a cost-effective FRS analog radio. It can communicate with any other brand of radio that
is FRS analog, but without spending an exorbitant amount of cash! You just need to make sure they
are in the same channels and frequencies, and this can be simply checked by using the software.

Edith Brogram  Setup Wiew
Channel Edit F11

Batch Channel Edit F10

Function Setting [
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Squelch

The squelch level will determine the signal strength at which the radio speaker is turned on. If the
squelch level is low, the background noise of the radio speakers will be higher, the corresponding
communication range will be further, but the anti-interference ability will be weaker.

The default setting of the squelch level is 3. You can adjust it through the menu "Squelch Level” in the
software from level 0 to 9, and 0 is the lowest level.

Squelch level

Side Key

EPS — o L

T Time Qut

Scan
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Voice

Battery Save Function

This function can be set by the software.
By turning on this function the standby time can be much longer.

1. ON: Entering into the battery saving state automatically without any operation for 10 seconds.
2. OFF: Battery saving is off.
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Busy Channel Lockout

You can turn on/off this function via software.

Busy Lockout

1. If the current channel does not have CTCSS/DCS, when there is a signal, TX prohibited when you
press PTT.

2. If the current channel does not have CTCSS/DCS, when there is a signal which does not have
CTCSS/DCS, TX prohibited when you press PTT.

3. If the current channel does not have CTCSS/DCS, when there is a signal which has CTCSS/DCS,
the radio will transmit when you press PTT.

Voice Broadcast

You can turn on/off this function via software.

Voice I'Oﬂ

iciation

1. ON: When the voice switch is on, the function and channel number are voice broadcast for each
channel.
2. OFF: When the voice switch is off, there will be no voice broadcast on each channel.
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Low Battery Indication

When the radio is in transmitting or standby and the battery capacity reaches the pre-determined low
level, a low battery alert tone will be heard. The indicating tone will be "Please charge the battery”.
When the low battery alert occurs it cannot transmit, please change or charge the battery.

TOT

This function can be set by the software.

This feature provides a safety switch, which limits transmission time to the programmed value. This
will promote battery conservation by not allowing you to make excessively long transmissions, and in
the event of a stuck PTT switch, it can prevent interference to other users as well as battery depletion.

VOX

Speak to the microphone in a normal voice to transmit, no need to press PTT switch, turn VOX on/off
through the software.

—VOX

VOX Function

VOX Gain Level |3

[JVOX Inhibit OnReceive

1. When VOX is on in your working channel:
Speak to the microphone directly, it will transmit automatically.
The radio stops transmitting when there is no voice, and waits for receiving.
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. When a headset with a microphone is used:
When VOX is on, you should VOX again for the radio to identify voice volume.
If the microphone is sensitive enough, the radio will start transmitting.
If the microphone is not sensitive enough, the radio cannot collect your voice. Please adjust your
voice volume to guarantee smooth communications.

. VOX gain level: When the sound level is higher than the level of VOX, VOX automatically transmits.
The VOX gain level can adjust from 1 to 5 levels.

. When a signal is received, VOX will not transmit even if the sound level is higher than the set VOX
gain level.

QT/DQT (CTCSS/DCS)

QT/DQT (CTCSS/ DCS) is the sub-audible signaling, to prevent the radio from receiving unwanted
signals on the same frequency. When CTCSS/DCS is set, then within the communication range, you
can only receive signals from the same frequency with the same QT/DQT setting. When the QT/DQT
is off, you will get all the signals from the same frequency within the communication range.

CTCSS

67.0
94.8
131.8
186.2
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DCsS

D023N

DO71N

D134N

D223N

D306N

D411N

D503N

D631N

D734N

DO023I

DO711

D134l

D223|

D306l

D411I

D503I

D631I

D734l
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Chapter 4 — Computer Programming Note

In some cases, the cable does not fully seat in a new radio. Make sure the cable is FULLY seated
The Radio kit does not include a programming cable. To attain a PC cable please visit before transferring data.
https://www.baofengradio.com

8 and Windows 10 5. Read & Write Data via Software

Hard Disk Space: at least 50MB of available 1). In the software menu, click Setup> Communication Port and select proper COM port (COM port
The minimum memory: 64M may be located by using Windows Device Manager).

2. Programming Cable

am | Setup | View  Help 1M Communication Port

1). USB programming cable - The driver needs to be installed before writing any frequencies.

a). Find the corresponding driver of the system Model Information

?Port: | COMT

b). Click install and wait for the installation succeed. | Communicatian PDI%J

2). If you are using a serial cable a driver is not required. You can just plug in and use directly. mat Language File Seh

K Freguency TX Freguency QT

3. Software Download & Install

1). Turn on the computer, check if your computer system meets the requirements. 2). In the menu, select Program> Read from Radio> OK to read frequencies. This process takes a few
2). Download the programming software on www.baofengradio.com seconds and progress is shown by a green progress bar in the software.

3). Install the programming software.
Program h Setup  Yiew  Help

1). USB (or serial) programming cable connects with the computer end. | G A R [ il

2). Connect the other end of the cable with your GT-22. Wirite To Radio b Chrl+ad

3). When both ends have been connected, turn on your radio. Make sure it has enough power during
the programming procedure.

4. Connect your GT-22 with Computer
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. Read data From radio

3). Now you can edit any data and set all the functions that you want.

4). To write your completed data file, select Program> Write to Radio> OK.

5). If you have to program multiple GT-22 you can repeat the above steps.

6). If you have to program multiple walkie talkies, you can repeat the above steps.
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Chapter 5 — Trouble Shooting Guide

1. When reading or writing frequency, | do not get a response or it reports a communication error?

1). Check your programming cable to see if it is damaged.

2). Check the connection of the programming cable and computer serial port.

3). Check to find if the GT-22 battery level is low or depleted. If it is please replace or charge the battery.
4). Check the programming software is matched with the current model.

5). Check if you turn ON your radio.

6). Check that the proper software drivers are properly installed.

2. When programming is done, why can't my two radios talk to each other?

1). Make sure the two radios are on the same channel.
2). Check the same channel is set to receive the same QT/DQT (CTCS / DCS).
3). Check the range of the radios (Line of Sight).
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Appendix A — RF Energy Exposure and Product
Safety Guide for Portable Two-Way Radios

ATTENTION!

Before using this radio, read this guide which contains important operating instructions for safe usage
and RF energy awareness and control for compliance with applicable standards and regulations.

This two-way radio uses electromagnetic energy in the radio frequency (RF) spectrum to provide
communications between two or more users over a distance. It uses radio frequency (RF) energy or
radio waves to send and receive calls. RF energy is one form of electromagnetic energy. Other forms
include, but are not limited to, sunlight and x-rays. RF energy, however, should not be confused with
these other forms of electromagnetic energy, which when used improperly, can cause biological damage.
Very high levels of x-rays, for example, can damage tissues and genetic material.

Experts in science, engineering, medicine, health, and industry work with organizations to develop
standards for safe exposure to RF energy. These standards provide recommended levels of exposure
for both workers and the general public. These recommended RF exposure levels include substantial
margins of protection.

All BAOFENG two-way radios are designed, manufactured, and tested to ensure they meet government
established RF exposure levels. In addition, manufacturers also recommend specific operating
instructions to users of two-way radios. These instructions are important because they inform users
about RF energy exposure and provide simple procedures on how to control it.

Please refer to the following websites for more information on what RF energy exposure how to control
your exposure to assure compliance with established RF exposure limits:
http://www.who.int/en/
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Radio License

Governments keep the radios in classification, most of the classified walkie-talkie needs to get local
government License and operation is allowed. For the following specified classification: the USA FRS,
Australian CB, the individual license is not required.

RF Energy Exposure Standards and Guidelines (If appropriate)

Your BAOFENG two way radio complies with the following RF energy exposure standards and
guidelines:

1. United States Federal Communications Commission (FCC), Code of Federal Regulations; 47 CFR

part 2 sub-part J.

. American National Standards Institute (ANSI) institute of Electrical Electronics Engineers (IEEE)
¢95.1-2005.

. IEEE Std. 1528: 2013 and KDB447498, Evaluating Compliance with FCC Guidelines for Human
Exposure to Radio Frequency Electromagnetic Fields.

. Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) C953-2002.

. International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

. Ministry of Health (Canada) Safety Code 6& Industry Canada RSS-102.

. International Electrotechnical Commission IEC62209-2. 2010.
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Appendix B — Specifications Transmitter

Frequency Range US: FRS; EU: PMR
General Specifications RF Power US:0.5/2W; EU:0.1/0.5W
<-60dB

Model Number GT-22 Spurious Emission

Frequency Range US: FRS; EU: PMR Transmission Current <1000mA
16 Maximum Deviation <+5KHz

Channel Number
Working Voltage DC 3.7V
Working Temperature -10°C ... +50°C Note

Antenna High Gain Antenna The specifications will be revised due to technical improvements without prior notice. Thanks for
Antenna Impedance 50Q understanding.

Mode of Operation Simplex

Receiver

Frequency Range US: FRS; EU: PMR
Sensitivity <0.16 pv

Squelch Selectivity <0.2puv
Intermediation 265dB

Audio Power =20.5W

Audio Distortion £10%
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Kapitel 1 - Erste Schritte

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgende Kurzanleitung, da die Nichteinhaltung dieser Regeln eine Gefahr darstellen

oder gegen das Gesetz verstoRen kann.

1. Beachten Sie die Vorschriften der ortlichen Behorden, bevor Sie dieses Funkgerat verwenden, da
ein unsachgemaler Gebrauch gegen das Gesetz verstoRen kann.

. Schalten Sie das Funkgerat aus, bevor Sie sich brennbaren oder explosionsgefahrdeten Bereichen
nahern.

. Laden oder wechseln Sie den Akku nicht in brennbaren oder explosionsgefahrdeten Bereichen.

. Schalten Sie das Funkgerat aus, bevor Sie in die Nahe von Spreng- oder Ziindzonen kommen.

. Verwenden Sie kein Funkgerat, dessen Antenne beschadigt ist, da ein Beruihren der beschadigten
Antenne zu Hitzeschaden flhren kann.

. Versuchen Sie nicht, das Funkgerat zu 6ffnen; eventuelle Wartungsarbeiten sollten nur von einem
Fachmann durchgeflihrt werden.

. Um Stérungen durch elektromagnetische Interferenzen oder elektromagnetische Strahlungen zu
vermeiden, schalten Sie das Funkgerat an Orten aus, an denen Hinweise wie beispielsweise
"Keine drahtlosen Gerate verwenden" angebracht sind, z. B. in Krankenhausern und anderen
Gesundheitseinrichtungen.

. Stellen Sie das Funkgerat in Fahrzeugen die tber Airbags verfiigen nicht in den Bereich der
Airbagauslésung.

. Bewahren Sie das Funkgerat nicht unter direkter Sonneneinstrahlung oder in heif3en Bereichen auf.
Wenn Sie mit dem Funkgerat senden, halten Sie mit Ihrem Kérper einen Abstand von mindestens
5 cm zur Antenne.
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10. Wenn das Funkgerat stinkt oder raucht, schalten Sie es bitte umgehend aus und wenden Sie sich
an lhren Handler vor Ort.
11. Senden Sie nicht zu lange, da dies zu einer Uberhitzung des Funkgeréts filhren kann.

Was ist im Karton?

Danke, dass Sie sich fiir ein Funkgerat von Baofeng entschieden haben. Wir empfehlen Ihnen, zunachst
den in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Lieferumfang zu Gberprifen, bevor Sie die
Verpackung entsorgen. Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Fachhandler.

Mitgeliefertes Zubehor

2 x Li-lon Akku

2 x Gurtelclip

2 x Kopfhorer

2 x Handschlaufe

1 x Micro USB-Kabel

1 x Benutzerhandbuch
1 x Ladegerat

* Beim GT-22-PMR ist die Antenne bereits fest mit dem Funkgerat verbunden.

Hinweis

Weiteres Zubehor fur Ihr Funkgerat erhalten Sie bei: https://www. baofengradio.com
Dort finden Sie fur Ihr GT-22 unter anderem:
Lautsprechermikrofone, Kopfhérer, Programmierkabel u.s.w




FAOFENLG

21

Kapitel 2 - Mit dem Funkgerat vertraut werden

PTT Sendetaste
Lautsprecher—

+ Taste
- Taste

Akkuwartung
Achtung

Kanalwahlschalter /
Ein-Aus Lautstarkeregler

LED-Anzeige

Zubehéranschluss

Mikrofon

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Akkupacks von Baofeng; andere Akkus kdnnten explodieren.

Hinweis

1. Akku nicht kurzschlieen oder in offenes Feuer werfen. Nehmen Sie den Akku nicht selbst

auseinander.

2. Laden Sie den Akku bei einer Temperatur zwischen 0°C und 45°C auf. AuRerhalb dieses
Temperaturbereichs kann der Akku nicht vollstandig geladen werden.
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3. Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es aufladen.

4. Nehmen Sie das Funkgerat aus dem Ladegerat sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

5. Ersetzen Sie den Akku, wenn die Betriebszeit nicht mehr ausreicht.

6. Laden Sie nicht, wenn der Akku oder das Funkgerat nass ist. Um jegliche Gefahr zu vermeiden
trocknen Sie es bitte vor dem Aufladen mit einem Tuch.

Warnung

Wenn leitfahige Metalle, wie Schmuck, Schlussel oder Ketten, die externen Ladekontakte berthren,
kénnen Schaden oder Verletzungen auftreten.

Vorsicht

Vergewissern Sie sich, dass der USB-Ausgang der Spannungsquelle 5V Gleichspannung (DC), 1A
betragt, wenn Sie den Micro-USB-Anschluss zum Laden verwenden. 1,5A sollten niemals Gberschritten
werden. Es wird empfohlen, méglichst das Tischladegerat zu verwenden.

Anschluss eines externen Headsets

Die Abdeckung tUber dem Zubehoranschluss vorsichtig 6ffnen (nicht entfernen) und anschlieend den
Stecker des Headsets bis zum Anschlag in den Zubehéranschluss einstecken. Das Kabel des
abgewinkelten Steckers verlauft dabei nach oben in Richtung des Ein-/Ausschalters.
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Kapitel 3 - Grundlegende Funktionsweise

Kurzanleitung

. Offnen Sie die vorsichtig den Karton und entnehmen Sie das Funkgerét, den Akku sowie
gegebenenfalls auch die Antenne.

. Legen Sie den Akku in das Funkgerat ein, bis er einrastet (Vorsicht!) (Siehe hierzu die Hinweise im
vorherigen Kapitel).

. Drehen Sie den Ein-/Ausschalter im Uhrzeigersinn. Das Funkgerat antwortet mit einer Sprachausgabe
der am Kanalwahlschalter eingestellten Kanalnummer.

. Wahlen Sie mit dem Kanalwahlschalter den gewlinschten Kanal, das Funkgerat antwortet
entsprechend mit "one®, ,two*, und so weiter.

. Driicken Sie die Sprechtaste (PTT) und reden Sie Sie!

Hinweis
Der im Lieferumfang des Funkgerats enthaltene Akku hat in der Regel genug Energie um Ihr Funkgerat
zu testen. Fur eine optimale Leistung sollten Sie den Akku dennoch vollstéandig aufladen.

Das Baofeng GT-22 ist ein kostenglinstiges PMR446 Analogfunkgerat. Es kann mit jedem anderen
PMR446 Analogfunkgerat kommunizieren, dies jedoch ohne dafiir eine exorbitante Menge an Geld
auszugeben! Sie missen nur sicherstellen, dass Sie sich auf den gleichen Kanalen mit identischen
Einstellungen fir CTCSS/DCS befinden. Dies kann einfach mit der Software tberprift werden. Wenn
Sie die Einstellungen nicht passend sind, programmieren Sie das Funkgerat einfach per Computer.
(Siehe Kapitel 4).

Einige Einstellungen kénnen nur mit der von baofengradio.com zur
Verfligung gestellten CPS Software vorgenommen werden. In diese
Einstellungen gelangen Sie mittels “Edit -> Function Setting”
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Rauschsperre

Der Rauschpegel (engl. Squelch Level) bestimmt mit Werten von 0 bis 9 die Signalstarke, bei der das
empfangene Signal Uber den Lautsprecher zu héren ist. Wenn der Rauschpegel niedrig ist, sind weiter
entfernte Sender eher zu horen, als bei einem héheren Pegelwert. Jedoch ist das empfangene Signal
von weit entfernten Stationen in der Regel nicht so klar und deutlich zu héren.

Squelch level

Side Key

INE PO — | L

TX Time Qut

Scan

= oy

Voice

Die Standardeinstellung des Rauschpegels ist 3. ,0“ ist die ansonsten die niedrigste Stufe (Die
Rauschsperre ist in diesem Fall deaktiviert). Dies hat zur Folge, dass Sie unabhangig vom gewahlten
Kanal immer dann ein Rauschen aus dem Lautsprecher héren wirden, wenn kein anderes Funkgerat
sendet. Die Akkulaufzeit wird dadurch deutlich reduziert. Im Gegensatz dazu ist ,9" die hochste Stufe.
Diese sollte nur dann verwendet werden, wenn die zu empfangende Station sich immer in unmittelbarer
Nahe befindet und dadurch das empfangene Signal entsprechend stark ist.

Akkusparfunktion

Diese Funktion kann mittels der Software aktiviert werden. Durch das Einschalten dieser Funktion kann
die Standby-Zeit wesentlich langer sein.
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Besetztkanalsperre

Sie kénnen diese Funktion (engl. Busy Lock) getrennt fiir jeden der 16 Kanale Busy Lockout

per Software ein- und ausschalten.

a) Sofern CTCSS/DCS beim aktuellen Kanal nicht programmiert wurde, jedoch
ein Signal (mit oder ohne sendeseitig aktiviertem CTCSS/DCS) empfangen
wird (dies wird am Funkgerat durch die GRUN leuchtende Status-LED
signalisiert), so ist bei fir diesen Kanal aktivierter Besetztkanalsperre kein
Senden moglich. Wenn Sie in einem solchen Fall dennoch die Sendetaste
betatigen ertont fur die Dauer der Betatigung der Sprechtaste nur ein hoher Signalton und die
Status-LED erlischt solange (leuchtet also nicht ROT auf, wie dies beim Senden ansonsten der Fall
ware).

b) Sofern CTCSS/DCS beim aktuellen Kanal nicht programmiert wurde, jedoch ein Signal mit CTCSS/
DCS empfangen wird (dies wird am Funkgerat durch die GRUN leuchtende Status-LED signalisiert),
so ist bei fir diesen Kanal aktivierter Besetztkanalsperre kein Senden mdglich. Wenn Sie in einem
solchen Fall dennoch die Sendetaste betatigen ertont fiir die Dauer der Betatigung der Sprechtaste
nur ein hoher Signalton und die Status-LED erlischt solange (leuchtet also nicht ROT auf, wie dies
beim Senden ansonsten der Fall ware).

c) Sofern CTCSS/DCS beim aktuellen Kanal programmiert wurde, jedoch ein Signal ohne CTCSS/
DCS empfangen wird (dies wird am Funkgerét durch die GRUN leuchtende Status-LED signalisiert,
jedoch kann die Gegenstelle nicht gehort werden), so ist bei fiir diesen Kanal trotz aktivierter
Besetztkanalsperre ein Senden dennoch maglich.

d) Sofern CTCSS/DCS beim aktuellen Kanal programmiert wurde und ein Signal mit identischem
CTCSS/DCS empfangen wird (dies wird am Funkgerat durch die GRUN leuchtende Status-LED
signalisiert), so ist bei fir diesen Kanal aktivierter Besetztkanalsperre kein Senden mdglich. Wenn
Sie in einem solchen Fall dennoch die Sendetaste betatigen ertont fir die Dauer der Betatigung der
Sprechtaste nur ein hoher Signalton. Die Status-LED leuchtet nachwievor GRUN.
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Sprachausgabe

Ihr Funkgerat verfligt liber eine optionale Sprachausgabe.
Diese kann uber die Software ein und ausgeschaltet werden.

Voice IC’H

Ebenso kann (ber die Software unter dem Punkt ,Voice -
Annunciation“ die Sprache der Ausgabe festgelegt werden. ER

Signalisierung eines schwachen Akkus

Wenn sich das Funkgerat im Sende- oder Standby-Modus befindet und die Akkukapazitat einen intern
vorgegebenen unteren Grenzwert erreicht, blinkt die Anzeigeleuchte rot und es ertdnt ein schwacher
Warnton. Dieser Signalton bedeutet "Bitte wechseln Sie den Akku". Wenn der Alarm bei schwachem
Akku auftritt kann nicht mehr gesendet werden. Bitte wechseln oder laden Sie den Akku.

VOX

VOX (engl. Voice Operated eXchange) bewirkt, dass das
Funkgerat automatisch sendet, wenn Sie mindestens mit
einem bestimmten Lautstarkepegel in das Mikrofon des
Funkgerats sprechen. Da diese "Freisprecheinrichtung" per
Software aktiviert wird, ist es nicht notwendig, die Sprechtaste
fir die Ubertragung zu verwenden.
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Die Software erlaubt die Einstellung des ,VOX Gain Levels*
(1...5), um die Empfindlichkeit einzustellen, bei der eine
Ubertragung ausgelost werden soll.

Dies kann zwischen dem internen Mikrofon und einem externen (Headset) durchaus variieren. Je
hoéher der Wert eingestellt ist, desto empfindlicher ist diese automatische Sendefunktion.

Sprechen Sie direkt in das Mikrofon. Es wird automatisch lbertragen. Sobald vom Funkgerat keine
Stimme mehr wahrgenommen wird, hort es auf zu senden und schaltet dann wieder auf Empfang.
Wenn ein Headset mit Mikrofon verwendet wird sollten Sie die Empfindlichkeit gegebenenfalls an
dieses anpassen. Wenn das Mikrofon empfindlich genug ist, beginnt das Funkgerat zu senden.
Wenn das Mikrofon hingegen nicht empfindlich genug ist, kann das Funkgerat Ihre Stimme nicht
aufnehmen. Bitte passen Sie lhre Sprachlautstérke in Verbindung mit der gewahlten Empfindlichkeit
an, um eine reibungslose Kommunikation zu gewahrleisten.

CTCSS/DCS

Bei CTCSS/ DCS handelt es sich um eine Signalisierungsart unter Verwendung von Ténen im nicht
hoérbaren Frequenzbereich. Damit wird verhindert, dass das Funkgerat unerwiinschte Signale auf
der gleichen Frequenz hérbar macht. Wenn CTCSS/DCS eingestellt ist, kdbnnen Sie innerhalb des
Empfangsbereichs nur Signale von derselben Frequenz mit identischen CTCSS/DCS -Einstellung
héren. Wenn CTCSS/DCS hingegen ausgeschaltet ist, empfangen Sie alle Signale der gewahlten
Empfangsfrequenz innerhalb des Empfangsbereichs.

CTCSS (Continuous Tone-Coded Squelch System) und DCS (Digital-Coded Squelch) sind nur
verschiedene Namen fiir die gleiche Funktionsweise. QT (Quiet Talk) bzw. DQT (Digital Quiet Talk)
sind ebenfalls Synonyme dafir.
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Sie kdnnen mit der Software die CTCSS/DCS-Einstellungen fir jeden der 16 Kanéle fiir Senden und
Empfangen getrennt einstellen. In der Software werden diese mit QT/DQT bezeichnet.

Die folgenden Tabellen geben die mdglichen Werte fur CTCSS als auch DCS wieder:

CTCSS

67.0

94.8

131.8

186.2
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DCs

D023N

DO71N

D134N

D223N

D306N

D411N

D503N

D631N

D734N

D023l

D071l

D134l

D223l

D306l

D411l

D503l

D631

D734l
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Hinweis

CTCSS und DCS sind Funktionen, die das Offnen der Rauschsperre verhindern, wenn die Einstellungen
nicht Gbereinstimmen. Diese missen in den Funkgeraten, die Sie fiir die selektive Kommunikation
verwenden moéchten, gleich eingestellt sein. Wenn diese nicht in Ihrem Funkgerat eingestellt sind,
héren Sie alle anderen auf der Frequenz sendenden Funkgerate, also auch solche, die diese
Funktionen eingestellt haben.

Stellen Sie zum Beispiel eine Frequenz von 446,00625 MHZ in |hrer Software ein und fiigen Sie 67.0 Hz
auf der Empfangsseite als auch auf der Sendeseite beispielsweise mit einer gewahlten Frequenz von
67.0 in den Positionen ,CTC/DCS DEC* (fur die Empfangsseite) als auch CTC/DCS ENC (fir die
Sendeseite) ein. Das Senden des einen Funkgerats 6ffnet die Rauschsperre des anderen Funkgerats
nur dann, wenn es den richtigen Ton (in diesem Fall 67,0 Hz) empfangt. Wenn ein anderer Sender
ohne den richtigen Ton sendet, bleibt die Rauschsperre hingegen geschlossen und ist folglich nicht zu
héren. Wenn jedoch in einem Funkgerat mit der gleichen Frequenz keine CTCSS/DCS-Codes
eingestellt sind, empfangt es ALLE Signale.

Viele Repeater verwenden eine derartige CTCSS/DCS-Kodierung, so dass Sie nur die Signale von
korrekt codierten Sendern empfangen und weiterleiten.

TX Power

Fir jeden der 16 Kanale kann die Ausgangsleistung zwischen Low
(100mW) sowie High (500mW) gewahlt werden.
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Kapitel 4 - Programmierung mit dem Computer

Zum Lieferumfang des Funkgerats gehort kein Programmierkabel.
Um ein derartiges Kabel fiir lnr GT-22 zu bestellen, besuchen Sie bitte die Seite
https://www.baofengradio.com

1. Systemvoraussetzungen

Betriebssystem: Windows 98, Windows Me. Windows XP, Windows 7, Windows 8 oder Windows 10
Festplattenspeicher: mindestens 50 MB verfligbar
Arbeitsspeicher: mindestens 64 MB

2. Programmierkabel

Vor Benutzung der Software muss zunachst der erforderliche Geratetreiber installiert werden:
a) Finden Sie den entsprechenden Treiber des Systems.
b) Klicken Sie auf Installieren und warten Sie, bis die Installation erfolgreich war.

3. Software Download & Installation

a) Schalten Sie den Computer ein und Uberprifen Sie, ob Ihr PC die Anforderungen erfiillt.
b) Download der Programmiersoftware von www.baofengradio.com
c) Installation der Programmiersoftware auf dem PC

4. GT-22 mit dem Computer verbinden

a) Verbinden Sie das USB-Programmierkabel mit Inrem Computer.
b) Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem Zubehdranschluss lhres Baofeng GT-22.
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c) Wenn beide Enden verbunden sind, schalten Sie lhr Funkgeréat ein. Vergewissern Sie sich, dass der
Akku des Funkgerats zuvor vollstandig geladen wurde.

Hinweis

Es kann vorkommen, dass das Programmierkabel nicht bundig im neuen Funkgerat steckt.
Vergewissern Sie sich, dass das Kabel VOLLSTANDIG eingesteckt ist, bevor Sie versuchen, Daten
zu Ubertragen.

5. Lesen & Schreiben von Daten mittels der Software

a) Klicken Sie im Software-Menu auf ,Setup> Communication Port* und wahlen Sie den richtigen
COM-Port (der zum USB-Programmierkabel gehérende COM-Port kann tber den Windows-Gerate-
Manager gefunden werden).

am | Setup | YWiew  Help

B Communication Port

IModel Information

LCommunication PD[[I
B Language File Sety

K Freguency | TX Freguency | am

?Port: | COMT

b) Wahlen Sie im Menu ,Program> Read from Radio> OK” um alle Einstellungen auszulesen.

PBrogram i Setup  Miew  Help
| Biead From Radio I Chl+R
wiite To Radio bs Chil+4#
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c) Dieser Vorgang dauert einige Sekunden und wird durch einen griinen Fortschrittsbalken in der
Software angezeigt.

d) Sobald alle Daten Ubertragen worden sind, wird dies ebenfalls entsprechend angezeigt.

Ein Klick auf ,OK* und anschlieRend auf ,Cancel” schlieBen den Vorgang ab.

e) Nun kénnen Sie beliebige Daten bearbeiten und die von lhnen gewtinschten Funktionen
einstellen.

f) Um die fertige Datei zu schreiben, wahlen Sie ,Program> Write to Radio> OK".

g) Wenn Sie mehrere GT-22 programmieren mussen, kdnnen Sie die obigen Schritte entsprechend
wiederholen.
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Kapitel 5 - Anleitung zur Fehlerbehebung

1. Beim Lesen oder Schreiben der Frequenz erhalte ich keine Antwort oder es wird ein
Kommunikationsfehler gemeldet?

a) Uberpriifen Sie, ob Sie Ihr Funkgerét eingeschaltet ist.

b) Uberpriifen Sie, ob der Ladezustand des GT-22-Akkus niedrig oder gar erschopft ist. Gegebenenfalls
den Akku austauschen oder aufladen.

c) Uberpriifen Sie, ob die Programmiersoftware mit dem aktuellen Modell iibereinstimmt.

d) Uberpriifen Sie Ihr Programmierkabel auf Beschadigungen.

e) Uberpriifen Sie den Anschluss des Programmierkabels und der USB-Schnittstelle des Computers.

f) Uberpriifen Sie, ob die richtigen Geratetreiber installiert sind.

2. Warum kann ich zwischen meinen beiden Funkgeraten keine Unterhaltung fiihren, wenn die
Programmierung abgeschlossen ist?

a) Stellen Sie sicher, dass die beiden Funkgerate auf dem gleichen Kanal sind.

b) Uberpriifen Sie, ob der gleiche Kanal fiir den Empfang des identischen QT/DQT (CTCS / DCS)
eingestellt ist.

c) Uberpriifen Sie, ob die Lautstarke der beiden Funkgerate ausreichend hoch ist

d) Uberpriifen Sie die Reichweite der Funkgeréte (ggfs in Sichtweite).
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Anhang A - HF-Energiebelastung und
Produktsicherheit fur tragbare Funkgerate

ACHTUNG!

Bevor Sie dieses Funkgerat benutzen, lesen Sie diese Anleitung. Sie enthalt wichtige Hinweise zur
Bedienung, den sicheren Gebrauch und das Bewusstsein fiir HF-Energie sowie zur Kontrolle der
Einhaltung der geltenden Normen und Vorschriften.

Dieses Funkgerat nutzt elektromagnetische Energie im Hochfrequenzspektrum (HF), um die
Kommunikation zwischen zwei oder mehr Benutzern iber eine Entfernung zu ermdglichen. Es nutzt
Radiofrequenz (RF) Energie oder Funkwellen, um Anrufe zu senden und zu empfangen. HF-Energie
ist eine Form der elektromagnetischen Energie. Andere Formen sind unter anderem Sonnenlicht und
Roéntgenstrahlen. HF-Energie sollte jedoch nicht mit diesen anderen Formen elektromagnetischer
Energie verwechselt werden, die bei unsachgemafier Verwendung biologische Schaden verursachen
kann. Sehr hohe Réntgenstrahlen kdnnen z.B. Gewebe und Erbgut schadigen.

Experten aus Wissenschaft, Technik, Medizin, Gesundheit und Industrie arbeiten mit Organisationen
zusammen, um Standards fur den sicheren Umgang mit HF-Energie zu entwickeln. Diese Normen
bieten sowohl fiir die Arbeitnehmer als auch fiir die breite Offentlichkeit empfohlene Expositionswerte.
Diese empfohlenen HF-Belastungswerte beinhalten zudem erhebliche Sicherheitspuffer.

Alle Baofeng Funkgerate sind so konzipiert, hergestellt und getestet, dass sie die von den Regierungen
festgelegten Grenzwerte fiir HF-Belastung erfiillen. Darliber hinaus empfehlen die Hersteller den
Anwendern von Funkgeraten spezielle Bedienungsanleitungen. Diese Anweisungen sind wichtig, da
sie die Benutzer Uber die HF-Energiebelastung informieren und einfache Verfahren zu ihrer Kontrolle
bieten.
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Auf den folgenden Websites finden Sie weitere Informationen darlber, wie Sie die Belastung durch
HF-Energie kontrollieren kénnen, um die Einhaltung der festgelegten Grenzwerte zu gewahrleisten:
http://www.who.int/en/

http://www.euro.who.int/de/home

Funkzulassung

Regierungen klassifizieren die Funkgerate. Die meisten dieser klassifizierten Funkgerate bendtigen
von den ortlichen Regierungsstellen eine Betriebserlaubnis. Fir EU PMR 446 ist bei dem Baofeng
GT-22- PMR Funkgerat keine Einzellizenz erforderlich.

Bedienungshinweise

1. Senden Sie nicht mehr als den Nennbetriebsfaktor von 50% der Zeit. Zum Senden (Sprechen)
driicken Sie die Sprechtaste (PTT - Push To Talk), um Anrufe entgegenzunehmen (Hoéren), lassen
Sie die Sprechtaste los. Die Ubertragung von 50% der Zeit oder weniger ist wichtig, da das
Funkgerat nur dann eine messbare HF-Energiebelastung im Sinne der Normkonformitat erzeugt.

. Wenn Sie das Funkgerat vor dem Gesicht tragen, legen Sie es immer in einen von Baofeng
zugelassenen Clip, Halter, Holster, Koffer oder Gurtzeug firr dieses Produkt. Die Verwendung von
zugelassenem, am Korper getragenem Zubehdr ist wichtig, da die Verwendung von nicht von Baofeng
zugelassenem Zubehdr zu Expositionswerten flihren kann, die die IEEE/ICNIRP-Grenzwerte fir
berufliche/kontrollierte Umgebungen berschreiten.

. Wenn Sie kein am Korper getragenes Zubehor verwenden und das Funkgerat nicht in der
vorgesehenen Gebrauchsposition, vor dem Gesicht oder am Kérper im PTT-Modus oder neben
dem Kopf im Telefonmodus verwenden, stellen Sie sicher, dass die Antenne und das Funkgerat
beim Senden mindestens 2,5 cm vom Kérper entfernt sind. Der richtige Abstand ist wichtig, da die
HF-Belastung mit zunehmendem Abstand zur Antenne abnimmt.
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Schiitzen Sie Ihr Gehor

1. Verwenden Sie die geringste Lautstarke die Sie fiir Ihre Arbeit bendtigen.

2. Erhéhen Sie die Lautstarke nur dann, wenn Sie sich in einer lauten Umgebung befinden.

3. Drehen Sie die Lautstarke herunter, bevor Sie ein Headset oder einen Ohrhérer anschlieRen.

4. Begrenzen Sie die Zeit, in der Sie Headsets oder Ohrhorer bei hoher Lautstarke verwenden.

5. Wenn Sie das Funkgerat ohne Headset oder Ohrhoérer verwenden, halten Sie den Lautsprecher
des Funkgerats nicht direkt an lhr Ohr.

Hinweis

Laute Gerausche aus irgendeiner Quelle Uber einen langeren Zeitraum kénnen Ihr Gehér voriibergehend
oder dauerhaft beeintrachtigen. Je lauter die Lautstarke des Funkgerats ist, desto weniger Zeit wird
bendtigt, bis Ihr Gehor negativ beeintrachtigt wird.

Hoérschaden durch lauten Larm sind manchmal zunachst nicht erkennbar und kénnen sich kumulativ
auswirken.

Sicherer Betrieb

Verboten

. Verwenden Sie das Ladegerat nicht im Freien oder in feuchter Umgebung, sondern nur in trockenen
Umgebungen.

. Nehmen Sie das Ladegerat nicht auseinander, da sonst die Gefahr eines elektrischen Schlages
oder eines Brandes besteht.

. Betreiben Sie das Ladegeréat nicht, wenn es gebrochen oder in irgendeiner Weise beschadigt wurde.

. Stellen Sie ein tragbares Funkgerat nicht Gber einem Airbag oder im Bereich der Airbagauslésung
auf. Das Funkgerat kann Ihnen im Falle eines Aufpralls welcher den Airbag auslést mit hoher
Woucht entgegengeschleudert werden und beim Aufblasen des Airbags zu schweren Verletzungen
der Fahrzeuginsassen flhren.
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Um das Risiko zu reduzieren

1. Ziehen Sie am Stecker und nicht am Kabel, wenn Sie das Ladegerat abziehen.

2. Trennen Sie das Ladegerat von der USB-Buchse, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten
durchfiihren.

3. Kontaktieren Sie Baofeng fir Hilfe zu Reparatur und Service.

Einsatz von Kommunikationsgeraten wahrend der Fahrt

1. Uberpriifen Sie immer die Gesetze und Vorschriften fiir den Gebrauch von Funkgeréten in den
Landern und Gebieten, in denen Sie fahren.

2. Schenken Sie dem Fahren und der Strale lhre volle Aufmerksamkeit.

3. Falls vorhanden, benutzen Sie die Freisprecheinrichtung (VOX!).

4. Wenn es die Fahrbedingungen oder Vorschriften erfordern, verlassen Sie die Strafe um zu parken
bevor Sie einen Anruf tatigen oder entgegennehmen.
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Anhang B - Technische Daten

Allgemein

Modell-Nummer

GT-22

Frequenzbereich

PMR 446 MHz

Anzahl Kanale

16

Betriebsspannung

DC 3.7V

Arbeitstemperaturbereich

-10°C ~ +50°C

Frequenzgenauigkeit

+2.5ppm

Betriebsart

Simplex

Antenne

High gain antenna

Antennen-Impedanz

50Q

Empfanger

Frequenzbereich

100mW (High) / 500mW (Low)

Empfindlichkeit

<0.16 pv

Audio-Verzerrung

<10%

Stérungsunterdriickung

265dB

Stromverbrauch

<380mA

Audio-Leistung

20.5W
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Sender

Frequenzbereich

PMR 446 MHz

Ausgangsleistung

100mW (High) / 500mW (Low)

Modulationsart

16KF ¢ 3E

Max. Abweichung

<5kHz

Storstrahlung

<7.5pW

Nachbarkanalaussendungen

<-65dB / =-60dB

Modulationsempfindlichkeit

8-12mV

Strom

<1.2A

Hinweis

Die Spezifikationen werden aufgrund technischer Verbesserungen ohne Vorankiindigung uberarbeitet.
Herzlichen Dank fiir lhr Verstandnis.
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Anhang C — CE Certificate of Compliance
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Vielen Dank fiir lhren Einkauf bei BAOFENG !

TUTORIALS, SUPPORT UND MEHR FINDEN SIE UNTER

baofengradio.com

n https://www.facebook.com/BaofengOfficial




